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1 Dulezité bezpeénostni pokyny
1.1  Symboly pouzité k oznaceni pokynt

NEBEZPECI
AN Nebezpecdi, které muze vést k vaznym nebo nevylécitelnym
urazim, nebo i umrti.
VYSTRAHA
JAN Nebezpecdi, které muze vést k vaznym urazim, nebo i umrti.
UPOZORNENI

JAN Nebezpedi, které muze vést k lehkym urazim a Skodam.

Nez vysavacC poprvé spustite, musite si pozorné precist tento navod k obsluze. Uschovejte si
tyto pokyny pro pozdé;jsi pouziti.

1.2 Navod k obsluze
Kromé navodu k obsluze a zavaznych bezpecnostnich predpisu platnych v zemi pouziti dodrzujte
i ostatni obecné uznavané predpisy pro bezpec€nost a spravné pouziti.

1.3  Ucel a uréené pouziti

Zafizeni slouzi k primyslovému vyuZziti, napf. v tovarnach, na stavbach €i v dilnach. Zafizeni je urce-
no rovnéz pro komercni pouziti, napfiklad v hotelech, Skolach, nemocnicich, tovarnach, prodejnach a
kancelafich &i pujéovnach. Nehodam v dusledku nespravného pouziti mohou zamezit pouze osoby,
jez zarizeni pouzivaji. Zafizeni je vhodné k vysavani suchého nehoflavého prachu, kapalin

Jakékoli jiné pouziti je pokladano za nespravné. Vyrobce nijak neodpovida za Zadné Skody zplsobe-
né takovym pouzitim. Riziko plynouci z takového pouZiti nese pouze uzivatel. Spravné pouziti zahr-
nuje i fadny provoz, servis a opravy dle specifikaci vyrobce.

PRECTETE SI A DODRZUJTE VSECHNY BEZPECNOSTNi POKYNY.

r ¥ __4 Pro zafizeni na prach tfidy L (s typovym oznacenim -OL, 2L, LC) plati nasledujici:
LIE g Zarizeni je vhodné k vysavani suchych nehoflavych necistot a nebezpecného prachu
s hodnotou OEL1) > 1 mg/m3. Prach tfidy L (IEC 60335-2-69). Prach nalezejici do
této tfidy ma hodnotu OEL1 > 1 mg/m3. V zafizenich ur€enych pro prach tfidy L proSel material filtru
testovanim. Maximalni stuper propustnosti je 1 % a neexistuji Zadné zvlastni pozadavky na likvidaci.
Pfed pouzivanim dodrzte narodni pfedpisy. Vraci-li se vystupni vzduch z vysavace do mistnosti, za-
bezpecte odpovidajici miru vymény vzduchu L.

1.4  Dulezité vystrahy A
VYSTRAHA

« Ke snizeni nebezpecCi pozaru, rany elektrickym proudem anebo
urazu si pfed pouzitim prectéte a dodrzujte vSechny bezpecnostni
pokyny a vystrazné znacky. Tento vysavac je navrzen tak, aby byl
bezpecny, kdyz se pouziva k Cisténi podle specifikaci. Pokud dojde
k poskozeni elektrickych nebo mechanickych soucasti, musi Cistici
stroj a/nebo pfislusenstvi pfed pouzitim opravit kompetentni servis
nebo vyrobce, abyste se vyvarovali dalSiho poskozeni stroje nebo
télesného zranéni uzivatele.
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Déti museji byt pod dohledem, aby bylo zajiSténo, ze si se zarize-
nim nebudou hrat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmeji provadét déti bez dohledu.
Toto zafizeni neni ur€eno pro pouziti osobami (v€etné déti) s ome-
zenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo
osobami, které nemaji dostateCné zkusSenosti a znalosti.

Venkovni pouziti zafizeni musi byt omezeno na obCasné pouZiti.
Tento stroj musi byt skladovan pouze ve vnitfnich prostorach.
Neopoustéjte stroj, kdyz je zapojeny. Odpojte ho ze zasuvky, kdyz
se nepouziva a pred udrzbou.

Nepouzivejte stroj s poSkozenym kabelem nebo zastrCkou. Pfi od-
pojovani ze zasuvky uchopte zastrcku, nikoliv kabel. Nesahejte na
zastrcku nebo Cistici stroj mokryma rukama. Vypnéte vSechny ovla-
daci prvky, nez stroj odpojite.

Netahejte stroj nebo nenoste stroj za kabel, nepouzivejte kabel
jako drzadlo, nezavirejte dvere pres kabel a nepokladejte kabel
okolo ostrych hran nebo rohu. Nepfejizdéjte Cisticim strojem pres
kabel. Udrzujte kabel mimo zahraté povrchy.

Udrzujte vlasy, volné odévy, prsty a vSechny Casti téla mimo otvo-
ry a pohyblivé ¢asti stroje. Nevkladejte do otvort zadné predméty
a nepouzivejte stroj se zablokovanymi otvory. Udrzujte otvory bez
prachu, chlupu, vlast nebo ¢ehokoli jiného, co by mohlo omezovat
prutok vzduchu.

Nepracujte ve venkovnich prostorech pfi nizké teploté.
Nevysavejte hoflaveé Ci vybusné kapaliny, napfiklad benzin, a ne-
pracujte v oblastech, kde se mohou takoveé latky vyskytovat.
Nepouzivejte stroj k vysavani cehokoli, co hofi nebo doutna, jako tre-
ba cigarety, zapalky nebo horky popel.

Veénuijte zvlastni pozornost Cisténi na schodistich.

Nepouzivejte bez nainstalovanych filtra.

Pokud Cistici stroj nefunguje spravné nebo spadl, poskodil se, byl po-
nechan venku ¢i spadl do vody, vratte ho do servisniho stfediska nebo
prodejci.

Obsluha musi byt dostate¢né poucena o pouzivani téchto stroju.
Zarizeni nesmi byt pouzivano jako vodni Cerpadlo. Zarizeni je urCeno
k vysavani smési vzduchu a vody.

Zarizeni pripojte k radné uzemnéné elektrické pripojce. Zasuvka

a prodluzovaci kabel musi mit funkéni ochranny vodic.

Zajistéte radné vétrani pracoviste.

Zafizeni nepouZzivejte jako zebfrik i stupinek. Zafizeni se mlze pre-
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vratit a poskodit. Hrozi nebezpedli zranéni.
» Zasuvku na zafizeni pouzivejte pouze k ucelim uvedenym v navodu.
» Unika-li ze zarizeni pena Ci kapalina, ihned jej vypnéte.

1.5 Dvojnasobné izolovana za?izeni*)A [ ]

UPOZORNENI

* Pouzivejte pouze podle popisu v tomto navodu a pouze s pfislu-
Senstvim doporuc¢enym od vyrobce.

- NEZ STROJ ZAPOJITE, zkontrolujte typovy &titek na stroji a zjisté-
te, zda jmenovité napéti souhlasi v ramci 10 % s dostupnym napé-
tim.

» Toto zafizeni ma dvojnasobnou izolaci. Pouzivejte pouze shod-
né nahradni dily. Prectéte si pokyny k provadéni servisu zafizeni
s dvojnasobnou izolaci.

- Cistéte pravidelné& zafizeni na omezovani hladiny vody a kontroluj-
te znamky posSkozeni.

Ve dvojnasobné izolovaném zafizeni jsou dva systémy izolace misto uzemnéni. Kdyz ma zafizeni
dvojnasobnou izolaci, neni opatfeno uzemnénim a neni tfeba doplhovat uzemrnovaci prostfedky. Pro-
vadéni servisu dvojnasobné izolovaného zafizeni vyZzaduje mimofadnou opatrnost a znalost systému
a smi ho provadeét pouze kvalifikovany servisni personal. Nahradni dily pro dvojnasobné izolované
zafizeni museji byt shodné s dily, které je tfeba vyménit. Dvojnasobné izolované zarizeni je oznace-
né slovy ,DVOJNASOBNA IZOLACE* nebo ,DVOJNASOBNE IZOLOVANO". Na vyrobku mize byt
pouzity také symbol (Ctverec ve Ctverci). StrOJ je vybaven specialné navrzenym kabelem, ktery musi
byt v pfipadé poskozeni vyménén za kabel stejného typu. Je k dostani v autorizovanych servisnich
stfediscich a u prodejct a musi byt namontovan vySkolenym personalem.

1.6  Elektricka pripojka
VAROVANI

» Horni Cast zafizeni obsahuje dily pod napétim. Kontakt s dily pod
napétim zpusobi vazné ¢i dokonce smrtelné zranéni. Na horni ¢ast
zarizeni nikdy nestfikejte vodu.

* VlysavaC nesmi byt pouzit, pokud elektricky kabel nebo zastrCka vy-
kazuji jakékoliv znamky posSkozeni. Pravidelné kontrolujte, zda ne-
doslo k poskozeni kabelu Ci zastrCky. Pokud k takovemu poskozeni
dojde, mUze jej odstranit pouze spolec¢nost Nilfisk nebo autorizova-
ny servis Nilfisk.

 Elektricky kabel ani zastrCku neberte do mokrych rukou.

« ZastrCku nevytahujte ze zasuvky tahanim za sinuru. Kdyz chcete
zastréku vytahnout ze zasuvky, uchopte zastrcku, nikoliv SAdru.
Pred zahajenim jakychkoliv servisnich praci Ci oprav na pristroji
nebo kabelu je vzdy treba zastrCku vytahnout ze zasuvky.

« Za zadnych okolnosti si nesmite napajeci kabel omotavat kolem
prstU ani kolem zadné jiné Casti téla.
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» Doporucuje se, aby bylo zafizeni pfipojeno pfes proudovy chrani¢ s vestavénou nadproudovou
ochranou.

» Pripravte elektrické dily (zasuvky, zastrcky a spojky) a polozte prodluzovaci vedeni tak, aby byla
zachovana tfida ochrany.

» Pripojky a spojky napajecich a prodluzovacich kabell musi byt vodotésné.

Prodluzovaci kabel
« Jako prodluzovaci kabel pouZijte pouze verzi specifikovanou vyrobcem nebo kabel vysSi kvality.
» P¥i préaci s prodluzovacim kabelem zkontrolujte minimalni prafez vodicu kabelu:

Délka kabelu Prarez vodich
<16 A <25A
azdo20m 1,5 mm? 2,5 mm?
20az50m 2,5 mm? 4,0 mm?

1.7  Nebezpecné materialy
VAROVANI

NebezpecCné materialy
Vysavani nebezpelnych materiall mize vést k vaznym nebo dokonce
smrtelnym urazum.
Zarizenim neni dovoleno vysavat nasledujici materialy:
« zhavé materialy (doutnajici cigarety, horky popel atd.),
» hoflavé, vybusné a agresivni kapaliny (napf. benzin, rozpoustédia,
kyseliny, zasadité chemikalie atd.)
» a horlavy Ci vybusny prach (napf. hofCikovy nebo hlinikovy prach
atd.).
Pro standardni zafizeni (bez typoveého oznaceni -0OL, 2L, LC) plati dale
nasledujici: Zarizenim neni dovoleno vysavat nasledujici materialy:
* NebezpecCny prach.
1.8 Udrzba

Pfed provadénim udrzby vytahnéte zastrcku ze zasuvky. Pfed pouzivanim zafizeni se ujistéte, zda
kmitoCet a napéti uvedené na typovem Stitku odpovidaji sitovému napéti.

Zafizeni je navrzeno pro nepretrzity naro¢ny provoz. Prachové filtry je tfeba vyménovat v zavislosti
na poctu provoznich hodin. Zafizeni Cistéte suchou tkaninou s mensim mnozstvim lesticiho prostred-
ku ve spreji.

Béhem udrzby a Cisténi zachazejte se zafizenim tak, aby nevznikalo Zadné nebezpeci pro personal
udrzby ani jiné osoby.

V misté udrzby

» Pouzivejte nucenou filtrovanou ventilaci

* Noste ochranny odév

« Udrzujte Cistotu v misté udrzby, aby do okoli nepronikly Skodlivé latky.

Pro zafizeni na prach tfidy L (s typovym oznacenim -0L, 2L, LC) plati nasledujici:

Béhem udrzby a CiSténi zachazejte se zarizenim tak, aby nevznikalo zadné nebezpeci pro personal
udrzby ani jiné osoby.

V misté udrzby

* Pouzivejte nucenou filtrovanou ventilaci

* Noste ochranny odév

* Udrzujte Cistotu v misté udrzby, aby do okoli nepronikly Skodlivé latky.

Pfi udrzbé a opravach musi byt vSechny kontaminované Casti, jez nelze dostateCné ocistit:
» Zabaleny do dobfe utésnénych sack
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» Zlikvidovany zpUsobem, jenz je v souladu s platnymi pfedpisy pro likvidaci takového odpadu.

1.9 Pravidelny servis a kontrola

Pravidelny servis a kontrolu zafizeni musi provadét nalezité vyskoleny personal v souladu s pfislus-
nou legislativou a pfedpisy. Nutné jsou zejména pravidelné elektrické zkousky uzemnéni, izolaéniho
odporu a stavu elektrické Sndry.

V pfipadé jakychkoli zavad MUSI byt zafizeni vyfazeno z provozu, podrobné zkontrolovano a oprave-
no opravnénym servisnim technikem.

Alespon jednou ro¢né musi technik spolecnosti Nilfisk nebo vySkolena osoba provést technickou kon-
trolu v€etné filtrd, vzduchotésnosti a ovladacich mechanismu.

2.0 Zaruka
Pro zaruku a ruceni plati nase vSeobecné obchodni podminky.

Za Skody, plynouci ze svévolné provedenych uprav a zmén pfistroje, z pouZiti nespravnych kartacu a
nevhodnych ¢isticich prostfedkd a z pouziti pfistroje za jinym nezZ stanovenym ucelem, vyrobce nijak
neruci.

E Podle ustanoveni smérnice 2012/19/EU o odpadech z elektrickych a elektronickych zafizeni se
pouzité elektrické spotfebice musi sbirat oddélené a pfedat k ekologické recyklaci.
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Struéna referenéni prirucka Technika

Ovladaci prvky PFi spravném pouziti mize pfidavné pfislusenstvi,
1. Drzadlo umoziiujici navinuti elektrického saci hubice a saci hadice zdokonalit ¢isténi a ome-
kabelu zit ndmahu pfi praci.

2. Upeviovaci bod drzaku saci trubky Efektivnich vysledkd dosahnete dodrzovanim

3.  Pfidrzna uchytka nékolika pravidel a sou€asnym vyuZitim vlastnich

4.  Rejdovaci kole¢ko praktickych zkusenosti ve specifickych oblastech.

5. Nadoba na nedistoty

6.  Vstupni spojka Zde je nékolik zakladnich tipu.

7. Pfepinac¢ zafizeni

8.  Zasuvka k pfipojeni elektrického zafizeni *) Vysavani suchych materialt

9.  Ovladaci knoflik &isténi filtru *) Pred vysavanim suchych materiall se vzdy ujistéte,
Ze je v nadobe vlozen filtracni sacek (viz ¢ast ,Prfi-

Strany 2—12 predstavuiji ilustrovanou stru¢nou sluSenstvi“ s objednacimi Cisly). Likvidace vysatého

referenéni prirucku vytvorenou jako pomticku pro materialu je potom jednoducha a hygienicka.

spousténi, provoz a skladovani zafizeni. L o ! ]
Po vysavani kapalin je filtracni prvek mokry. VIhka

Vyznam symbolu filtracni vloZka se pfi vysavani suchych materialu
rychleji zanasi. Z tohoto dlivodu je pfed vysavanim
suchych materiall potfeba filtraéni vioZzku vyprat

a ususit nebo vyménit za suchou.

Pokyny k obsluze jsou rozdéleny do 7 ¢asti pred-
stavovanych symboly.

A Pted uvedenim do provozu Vysavani kapalin
Pfed vysavanim kapalin vzdy vyjméte filtracni/od-
padni sacek.

B Ovladani a provoz Doporucujeme pouzit samostatny filtracni prvek

nebo filtracni sitko. Neplati pro modely XC.

Preprava

Pfed prepravou nadoby na necistoty zaviete vSech-
ny zajiStovaci prvky. Jestlize je v nadobé na necis-
toty kapalina, zafizeni nenaklanéjte. Ke zvedani
zafizeni nepouzivejte jefabovy hak. Pfi transportu
manipulujte se zafizenim opatrné.

B Pripojeni elektrického
zarfizeni

C Vyména filtraéniho sacku

C Vyména odpadniho sacku

C Vymeéna filtracni vlozky

D Po dokonceni prace

Hvézdicka (*) oznaduje variantu modelu nebo
zvlastni pfisluSenstvi.

Zkontrolujte, zda je pfistroj vybaven zobrazenymi
ovladacimi prvky nebo specialnim pfislusenstvim. V

opacném pfipadé prejdéte k dalsi akci.
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Technické udaje
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Nilfisk A/S
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Tel.: (+45) 4323 8100
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Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au
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Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68
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Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM
Nilfisk n.v-s.a.
Riverside Business Park
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Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL
Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550

40 Andar, Sala 03
SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744

www.nilfisk.com.br

CANADA
Nilfisk Canada Company
240 Superior Boulevard

Mississauga, Ontario L5T 2L2

Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)

Salar de Llamara 822
8320000 Santiago
Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz
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Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
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Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk.fi
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Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-StralRe 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoswg 29
Kopwrtri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit
No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND
Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33-
Peru

Lima

Tel.: (511) 435-6840

www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. 2.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
www.nilfisk.ru

SINGAPORE
Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore
Tel.: (+65) 6268 1006
www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
Nilfisk (Pty) Ltd
Kimbult Office Park
9 Zeiss Road
Laser Park
Honeydew
Johannesburg

Tel: +27118014600
www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA
Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul
Tel.: (+82) 2497 8636
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Mataré

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 MélIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND
Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th

TURKEY
Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7

Umraniye, 34775 Istanbul
Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES

Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM
Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith

Cumbria CA11 9BQ
Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES
Nilfisk, Inc.

9435 Winnetka Ave N,
Brooklyn Park

MN- 55445
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
www.nilfisk.com

Nilfi
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